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istopadzie 1414 roku w Konstancji nad Jeziorem Bodenskim rozpoczat obrady

kolejny, szesnasty juz sobdr Ko$ciota rzymskiego, zwotany przez Jana XXIII, jed-
nego z trzech konkurujacych ze sobg papiezy z inicjatywy niemieckiego kréla Rzymian
Zygmunta Luksemburskiego. W czasie niemal trzech i p6t roku obrad (do 22 kwietnia
1418 r.) odbyto si¢ 45 sesji soborowych, w ktorych uczestniczyto w sumie kilkanascie
tysiecy 0sob, w tym takze liczna reprezentacja dworu i Kosciota polsko-litewskiego. Juz
na poczatku trwania soboru (26 11 1415) (anty)papiez Jan XXIII ustanowit kréla Wta-
dystawa II wikariuszem generalnym in temporalibus dla Nowogrodu Wielkiego, Psko-
wa 1 krajow sgsiednich — z zadaniem nawracania schizmatykow i wrogéw wiary oraz
rozszerzania granic Ko$ciota katolickiego'. Nieco wczesniej, w potowie stycznia 1415
roku, opat mogilski Jan Stechir zreferowal na soborze w imieniu kréla pierwszy projekt
unii, za§ w grudniu tego roku w tej samej sprawie rozpoczal rozmowy wystannik Jagiet-
ty, grecki dominikanin Teodor z Konstantynopola®.

Przez caly czas trwania soboru w Konstancji delegacja polska, ktorej przewodni-
czyli arcybiskup gnieznienski Mikotaj Tragba oraz rektor Akademii Krakowskiej Pawet
Wiodkowic, z trudem zwalczajac propagande krzyzacka, zabiegala o stworzenie u obra-
dujacych przekonania, ze Jagietto jako oddany katolik dziata aktywnie na rzecz usuwa-
nia poganstwa w panstwie 1 schizmy w Kosciele. Pod koniec 1415 roku do Konstancji
przybyta z kolejnym listem krolewskim delegacja $wiezo ochrzczonych Zmudzindéw na
czele z kasztelanem kaliskim Januszem i sekretarzem Witolda, Mikotajem Sepinskim.
Na sesji generalnej, po odczytaniu listu, Andrzej Laskarzyc wystgpit ze Swietng mowg
o zastugach obu witadcoéw dla chrystianizacji Litwy i Zmudzi, podnosit zalety nowo

! Codex epistolaris saeculi XV, t. 11, Collectus opera A. Lewicki, Krakow 1891, nr 58 (Konstancja 26 11 1415) (=Mo-
numenta medii aevi historiae, res gestas Poloniae illustrantia, t. X1I). Przywilej ten potwierdzit takze Marcin V.

2 T. Silnicki, Sobory powszechne a Polska, Warszawa 1962, s. 93-94; T. M. Trajdos, Metropolici kijowscy Cyprian
i Grzegorz Camblak (butgarscy duchowni prawostawni) a problemy Cerkwi prawostawnej w panstwie polsko-litew-
skim u schytku XIV i w pierwszej ¢wierci XV w., ,,Balcanica Posnaniensia” II, Poznan 1985, s. 228. Teodor, wikariusz
generalny zakonu dominikandw, pojawit si¢ na dworze polskim latem 1415 r. z propozycjami unijnymi, zaopatrzony
w pisma polecajace roznych wtadcow. Krol rekomendowal go papiezowi i ojcom soborowym jako m¢za poboznego
i wielce uczonego, a nade wszystko gorliwego rzecznika unii.
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ochrzczonego ludu i méwit o planach unijnych. Wspomniat o zadaniach dominikanina
Teodora i zwigzanych z nim nadziejach na rychite sktonienie cesarza bizantynskiego do
pojednania z Kosciotem rzymskim.

W kolejnym postaniu do Konstancji (25 sierpnia 1417) krél 1 wielki ksigze nalegali,
aby ojcowie soborowi jak najszybciej zajeli si¢ problemem ,,przechrzczenia” Rusinéw?.
Zakonczenie schizmy zachodniej wyborem Oddona Colonny na papieza (11 XI 1417)
stanowito dla jagiellonskich politykow zachete do intensyfikacji zabiegdw, cho¢ byto
coraz bardziej oczywiste, ze sobor na razie nie ma zamiaru rozpatrywac sprawy unii,
mimo ze krol Zygmunt obiecywat to Jagielle nawet na poczatku 1418 roku. Jeszcze
przed wyborem Marcina V, na 39 sesji (9 X 1417), zadekretowano, ze sprawe unii (De
reductione Graecorum) nalezy omowi¢ w przedsoborowych komisjach i przygotowaé
na nastgpny sobor, przewidziany za pig¢ lat®.

Na wie$¢ o konczacym schizme¢ w Kosciele zachodnim wyborze nowego papieza
wyruszylo ostatnie polsko-litewskie poselstwo, na czele ktorego stangl prawostawny
(anty)metropolita kijowski Grzegorz (Cambtak). Celem poselstwa, oprocz przekazania
gratulacji®, bylo potwierdzenie przed papiezem i soborem gotowosci obu wiadcow do
podporzadkowania podleglej im czesci Cerkwi ruskiej Kosciotowi rzymskiemu, co mia-
o by¢ mocnym argumentem w sporze z Zakonem i odpowiadatoby generalnej tendencji
zwierania szykoOw w obliczu zagrozenia tureckiego. Metropolita, bez watpienia w poro-
zumieniu z synodem swoich biskupow, podjat si¢ tego trudnego zadania przygotowujac
zawczasu odpowiednie propozycje®.

Zajmujaca jest legendarna motywacja udania si¢ metropolity do facinnikoéw (do Rzy-
mu!) na dyspute o wierze, jakg znajdujemy w niektorych kronikach ruskich obu redakcji
tekstologicznych pod 1417 lub 1418 rokiem. Cambtak po objeciu tronu metropolity usi-
huje przekonaé Witolda do powrotu do prawostawia. Witold odpowiada, ze jesli Grze-
gorz pokona papieza i jego medrcow, to caly kraj przejdzie na prawostawie, jesli nie, to
wszyscy bedg musieli przyjac ,,lacka” czyli ,,niemiecks” wiarg’.

Osoba i tworczo$¢ Grzegorza Cambtaka byty i nadal sg przedmiotem zaintereso-
wania wielu uczonych starajacych sie odkry¢ prawdziwe oblicze tego mnicha, pisa-
rza i dziatacza cerkiewnego, ktéry na przetomie XIV i XV wieku odegrat znaczgcg
role w zyciu literackim, politycznym i religijnym Bulgarii, Serbii, Moldawii, Korony

3 Zob. A. F. Grabski, List Wiadystawa Jagietly i Witolda do Soboru w Konstancji, ,Nasza Przeszto$¢”, XXV, War-
szawa 1966, s. 277-284.

* Dekret Frequens, zob. Acta concilii Constanciensis, ed. H. Finke, t. 4, Miinster 1928, s. 712; dostepne pod adre-
sem: <http://scans.library.utoronto.ca/pdf/5/23/actaconciliicons04counuoft/actaconciliiconsO4counuoft bw.pdf>.

3 Codex epistolaris saeculi XV, t. 11, op. cit., s. 99-100 (nr 81, Wilno, 1 1 1418).

¢ J. Krzyzaniakowa, J. Ochmanski, Wiadystaw Il Jagietto, Wroctaw 1990 (>2006), s. 239, 338-339; A. Naumow,
O eklezjologii Grzegorza Camblaka, prawostawnego metropolity kijowskiego, [w:] Wiara i historia. Z dziejow lite-
ratury cerkiewnostowianskiej na ziemiach polsko-litewskich, Krakow 1996, s. 72-73; A. Mironowicz, Kosciol pra-
wostawny w panstwie Piastow i Jagiellonow, Biatystok 2003, s. 174-175.

7 H. donuesa-Ilanaiiorosa, I pucopuii Llambrax u 6vieapckume aumepamypuu mpaouyuu ¢ Usmouna Eepona XV-
XVII 6., Benuko TepHoBo 2004, s. 178-179. Chodzi o imponujacy Pycckuil nuyegoii iemonuchulii c6o0 XVI eexa,
a konkretnie jego siodmy tom, obejmujacy dzieje Rusi od 1378 do 1424 r. — tzw. Ocmepmarosckuii 6mopoti mom,
przechowywany w petersburskiej Bibliotece RAN Ne 31.7.30. Wspomniane wydarzenia prezentuja miniatury 1520
i 1521, reprodukowane u Donczewej na s. 402-403. Zob. nizej ilustracje 3 i 4.
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Polskiej oraz Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, i wszedt na trwate do kanonu literatury
cerkiewnostowianskiej®. Ostatnie poswigcone mu prace podsumowujg i po czesci ko-
rygujg ustalenia starszych badaczy; w zasadzie udalo si¢ wiarygodnie zrekonstruowaé
okoliczno$ci wystania litewsko-ruskiej delegacji, jej sktad, wyglad dostojnikow, pobyt
w Konstancji, audiencje i powr6t do Polski. Po narzuconym przez optyke moskiew-
ska okresie negowania prawostawnego charakteru dziatan i wypowiedzi Cambtaka,
w r6znych wystapieniach podkresla si¢ dzi$ jego wiernos$¢ apostolskiej i patrystycznej
tradycji wschodniej i zbiezno$¢ pogladdéw eklezjologicznych z postawa patriarchatu
konstantynopolitanskiego, gldwnie w sprawie soborowosci przysztych postanowien
eklezjologicznych®.

Delegacja przybyta do Konstancji 18 albo 19 lutego 1418 roku. U bram miasta po-
witat j3 sam Zygmunt Luksemburski w otoczeniu swego dworu, reprezentantdOw papieza
oraz obecnych juz w miescie postéw polsko-litewskich!®. Dzigki szczegdtowym opisom
kronikarza soboru Ulricha von Richentala wiemy dzi§ stosunkowo duzo na temat po-
bytu Grzegorza Camblaka w Konstancji''. Ruska delegacja wzbudzita zainteresowanie
swoim egzotycznym wygladem: ,,wszyscy [byli] z dlugimi brodami, ale wokot ust bez
brody, i z dtugimi wlosami, i mieli [$lady] po ospie. I przyszio z poselstwem wielu uczo-
nych z licznych miast i krain, ktorzy nie sg naszej wiary”'2. Sam Richental byt obecny

8 Z nowszych opracowan na temat Grzegorza Cambtaka zob. J. Stradomski, Sztuka oratorska w stuzbie idei zjedno-
czenia Kosciola w utworach przedstawicieli hierarchii prawostawnej w 1. Rzeczypospolitej, [w:] ,,Potudniowosto-
wianskie Zeszyty Naukowe. Jezyk — Literatura — Kultura”, Homiletyka, 2, [L6dz] 2005, s. 81-94; idem, Literacka,
polityczna i cerkiewna dziatalnosé prawostawnego metropolity kijowskiego Grzegorza Camblaka w Swietle wspot-
czesnych mu zrodel, ,,Studia Religiologica” 41, 2008 (ZNUJ MCCCII), s. 167-182; 0. K. berynos, Teopueckoe
nacneoue I pueopus Ilambnaxka, Benuko TepaoBo 2005; H. [lonuesa-Ilanaiiorosa, op. cit.; F. J. Thomson, Gregory
Tsamblak. The Man and the Myths, ,,Slavica Gandensia” 25/2 (1998); 1. Kenaunos, Ozapenusam I pucopuii L{amonax.
Ilo mamepuanu om Bunntockume pvkonucnu u cmaponedamuu coupku, Ilnosaus-Bennko Twrproso 2000 i wiele
innych. Warto tez wskaza¢ liczne artykuty zamieszczone w kolejnych tomach serii: Toproscka kHuscosHa wikona,
T. 1-9, Codus-Benuko TrproBo 1974-2011, zwlaszcza w poswigconym mu w catosci tomie 3 (1984) i w almanachu
» I'bpHOBCKH ncMeHa”, T. 1-5, Benuko TepHOBO 2008-2013.

® Zob. np. . [etkoBa, [ pucopuii Ljambnax u npasocrasuemo na Baikanume, Codust 1996; J1. Kenanos, Koncmarny-
Kusm cvbop, ynusma u mumpononum I pucopuii Llaméraxk, ,,I'bpHOBCKH nucMena” 2/2009, s. 180-192 i in.

10 Przytoczg tu oparty na Richentalu nieco fantastyczny opis piora A. Prochaski: ,,Byt to w istocie olbrzymi pochod
réznobarwnych thuméw w oryentalnych strojach [...]. Metropolita w otoczeniu kniaziow i bojaréw, Rusinow, Ta-
tarow 1 Woloszyndw, majac takze obok siebie zakonnikow reguty §w. Bazylego, wiodt w swoim orszaku réznoje-
zycznym przedstawicieli miast z Rusi polskiej i litewskiej od Lancuta i Przemysla, Grodka i Lwowa poczawszy, po
Kijoéw, Wilno, Smolensk, po Bransk i Starodub, a wérdd tej rzeszy byli i postowie Wielkiego Nowogrodu, poselstwa
od besarabskiego Mirczy, od Motdawian, od wielkiego hana [!] Ordy, tudziez od Zeledyna i innych Ordyncow,
stowem okoto 300 oséb Rusi, Wotochow i Tatarow.”, A. Prochaska, Krol Wiadystaw Jagietlo, t. 1, Krakow 1908,
s. 395-396.

' X. Odepmenmkues, Yuacmuemo na I'pueopuii Llambrak 6 Koncmanykus cbb60p, ompaszeHo 6 xpoHuxkama Ha Yapux
60H Puxenman om nvpeama nonosuna na XV eex u netinume npenucu u Ayecéypeckomo uszoanue om 1483 2., ,Jo-
qumHuK Ha Coduiickus yHuepcuter”. HaydeH LeHTHp 3a ClaBSHO-BH3aHTHHCKM NpoydBaHus ,lIBan [lyitues”,
T. 1, Codus 1987, s. 135-152.

12 ¥ acinski oryginal kroniki jest nieznany, ale dzielo zachowalo si¢ w kilku niemal wspotczesnych mu przektadach
staroniemieckich. Niektore z odpisow kroniki Richentala sa bogato ilustrowane i zawieraja unikatowe wyobraze-
nia ruskiej delegacji oraz samego metropolity Grzegorza Cambtaka (w tym takze jego biskupi herb); zob. Ulrich
von Richental, Chronik des Constanzer Conzils 1414 bis 1418, hrsg. von M. R. Buck, Tiibingen 1882, s. 136;
Th. M. Buck (Hrsg.), Chronik des Konstanzer Konzils 1414-1418 von Ulrich Richental (= Konstanzer Geschichts — und
Rechtsquellen, Band 41), Ostfildern 2010; Ulrich Richental, Chronik des Konzils zu Konstanz (1414-1418). Mit einem
kommentierten Beiheft von J. Klockner, Theiss-Verlag, Stuttgart 2013, nowy przektad niemiecki: Augenzeuge des
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na bizantynsko-stowianskiej liturgii eucharystycznej, ktéra metropolita kijowski kazat
swym kaptanom przygotowac i odprawié¢ zaraz po przybyciu do domu ,,Pod Stoncem”
Ulricha Imholtza, a — jak podaje kronikarz — liturgii takich Grzegorz sprawowal w czasie
swego pobytu w Konstancji wiele'.

Oproécz Kroniki Richentala zrodlem do historii pobytu Grzegorza na soborze jest
dziennik kardynata od §w. Marka, Guillaume Fillastre (1348-1428), zachowany w kil-
ku odpisach, z ktoérych najbardziej wiarygodny jest Cod. Barberini 32 z Biblioteki
Watykanskiej, pochodzacy z XV wieku'. Fillastre notuje, ze w piagtek 18 lutego do
miasta przybyt ruski prawostawny (de fide Grecorum) arcybiskup Grzegorz, ,,by mie¢
staranie o zjednoczenie Grekow i Lacinnikéw pod zwierzchnictwem Koéciota rzym-
skiego”. Nastepnie opisuje audiencj¢ generalng z piatku 25 lutego, na ktdrej papiez
Marcin V oraz cesarz Zygmunt Luksemburski powitali polsko-litewska delegacje
w imieniu soboru. W asyS$cie szesciu prezbiterow (mnichéw), metropolite Grzegorza
wprowadzili przed oblicze papieskie arcybiskup gnieznienski Mikotaj Traba oraz bi-
skup ptocki Jakub z Korzkwi (Kurdwanowski). Poniewaz Cambtak nie znat taciny,
W jego imieniu wystapil magister teologii i profesor praskiego uniwersytetu Maurycy
Rvacka (Mauricius de Boemia), ktory wpierw go zaprezentowat, twierdzac, ze jest
jeszcze staby w wierze, a nastgpnie odczytal mowe¢ na temat intencji unijnych me-
tropolity kijowskiego. Wyraznie prokatolicka i propapieska wymowa tekstu nasuwa
jednakze przypuszczenia, ze stowa Grzegorza zostaty tendencyjnie przetozone na
jezyk tacinski przez Rvacke albo tez streszczenie tej mowy w dzienniku kardynata
nie jest wiarygodne's. Wedtug relacji kardynata, metropolita na wstepie ztozyt zycze-
nia Marcinowi V z powodu wyboru, a potem opowiedziat, jak od dawna naradzat si¢
z wladcami na temat unii i pod ich wptywem starat si¢ ,.kazaniem i upominaniem”
wzbudzi¢ takie samo pragnienie u powierzonych jego pieczy owieczek. Znajdujac dla
sprawy unii poparcie licznych ruskich zwolennikéw, btagat obu wladcow o pozwo-
lenie udania si¢ do papieza i przedstawienie mu wspdlnej prosby, by on doprowadzit
do jednosci Cerkwi wschodniej z Kosciotem rzymskim, azeby dwa stawne i1 wielkie
ludy — tj. Rusini i Rumuni — powrécily do pierwotnej taski i mitosci. Cambtak miat
doda¢, ze wiadomo, iz papiez juz wczesniej wiele trudow poswiecal, by nawrécié te
strony wschodnie, ale miat umyst zajety wielkiej wagi sprawami, dotyczacymi gtéw-
nie reformy Kos$ciota. Wskazat tez, ze i cesarz, i patriarcha Konstantynopola, a z nimi
wiele narodow Wschodu, pragng unii, lecz podkreslit szczegolne dazenia wiadcow

Konstanzer Konzils. Die Chronik des Ulrich Richental. Ubersetzt von H. Gerlach und M. Kiible. Mit einem Nachwort von
J. Klockler, Darmstadt-Stuttgart 2014. Na nietypowe ubiory delegacji ruskiej zwrocili tez uwagg niektorzy kronikarze
pruscy, m.in. Johann Lindenblatt, ktéry wspomina o ,,ruskim biskupie i jego pratatach z niezwykla $wita w dziwnych
strojach”, zob. Scriptores rerum prussicarum. Die Geschichtsquellen der Preussischen Vorzeit bis zum Untergange der
Ordenscherrschaft, hrsg. von T. Hirsch, M. Toppen und E. Strehlke, t. 111, Leipzig 1866, s. 376. Podstawowe wiadomo-
$ci bibliograficzne, przedruk fragmentéw oraz komentarze, zob. O. beryHos, op. cit., s. 168-178.

13 Ulrich von Richental, Chronik..., s. 133, 138-141, zob. 10. BeryHos, op. cit., s. 216-219. Zob. nizej ilustracje 11 2.
14 Na kartach 250v-252v. Wydanie: H. Finke, Forschungen und Quellen zur Geschichte des Konstanzer Konzils. Aus
dem Tagebuche des Kardinals Fillastre, Paderborn 1889, s. 238-240.

15 Zob. H. Likowski, Kwestya unii Kosciola wschodniego z zachodnim na soborze konstanckim, ,,Przeglad Kosciel-
ny” V (1906), t. IX, s. 171-172; A. Prochaska, Sobdr w Konstancji, Krakow 19962, s. 63-64; A. Naumow, op. cit.,
s. 77-79.
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Polski i1 Litwy do tego, by ich prawostawni poddani powrocili na tono prawdziwego
Kosciota. Fillastre zaznacza jednak, ze Cambtak stanowczo wnosit, by uni¢ wprowa-
dzi¢ na drodze stusznej, uczciwej i zwyklej, a mianowicie na soborze powszechnym,
poprzedzonym pracami komisji dwustronnej. Na zakonczenie metropolita zaapelowat
do papieza, by bezzwlocznie wystal na Ru$ legatow, ktorzy by przywiedli lud ruski do
$wietej jednos$ci i wyrazit nadzieje, ze decyzja w sprawie programu unijnego zapadnie
jeszcze przed jego odjazdem.

Marcin V przyklasngt zamiarom unii ko$cielnej, obiecujac, ze zastanowi si¢ nad
odpowiednimi $rodkami dla jej realizacji i wyznaczy w tej sprawie termin. Audiencje
zakonczono odczytaniem pism Jagietty i Witolda, w ktérych potwierdzano petnomoc-
nictwo metropolity do ,,przedstawienia i wylozenia najlepszych sposobdw i drog, jakimi
on i jego [wierni] mogliby powréci¢ do jednosci Kosciota”, podkreslono tez intelektual-
ne i duchowe walory prawostawnego hierarchy, proszac papieza o nalezyte jego przyje-
cie, udzielenie mu ,,zbawiennych pouczen” oraz przyjecie do Kosciota rzymskiego. Na
pozegnanie calg delegacje dopuszczono do ucatowania nog, rak i twarzy papieza'.

W oparciu o przedstawiony tu material nalezatoby sadzi¢, ze Grzegorz Cambtak
zdecydowany byt bezwarunkowo przejs¢ pod jurysdykcje biskupa Rzymu, co pozostaje
w istotnej sprzecznosci z gldwnym stowianskim zrédlem, jakim jest tekst laudacji za-
chowany w rekopisie z XVI wieku przechowywanym w Bibliotece Litewskiej Akademii
Nauk w Wilnie, sygn. F 19-105 [dawna 199]"".

Tekst Stowa pochwalnego do ojcow soboru w Konstancji musiat powstac jeszcze
na Litwie, totez zapewne odzwierciedla poglady panujace wsrod hierarchii kijowskiej,

16 H. Finke, op. cit., s. 238-240; A. Prochaska, Krél Witadystaw Jagiello..., s. 396-400; 1O. Berynos, op. cit., s. 179-
184. Por. podobna relacje z tej audiencji innego czeskiego teologa, Piotra z Pulki, zob. F. Firnhaber, Petrus de Pulka,
Abgesandter der Wiener Universitit am Concilium zu Constanz, Archiv fir Kunde Osterreichischer Geschichts-
Quellen, Bd. XV, Wien 1856, s. 68; 0. beryHos, op. cit., s.190-191. Zob. tez I. I[Tepses, K. banes, Cpewyama na
Tpueopuii Llambnak ¢ nana Mapmun V na cvbopa 6 Koncmany npes 1418 e., ,JAcropuuecku nperen” 5, 1982,
s. 113-126; X. ®ait, bvreapckomo kyimypHo Hacredcmso 6 I epmanus — I pueopuii Llambnax na Beenenckus cv6op
6 Koncmany — 1418 200una, ,,Jluteparypua mucen” 10, 1981, s. 30-36; to samo w: ITupsu mesxcoyHapooeH Konepec
no 6wreapucmuka, T. 1, 4. 8, kH. 2: Bwvacapckama aumepamypa 8 e8poneiicku u c6emoseH IumepamypeH npoyec,
Codus 1981, s. 39-53; eadem, ,, [1o naonesxcen, noumen u obuyaen nauun...”. I'pucopuil Llambnax na Bcenenckus
cvbop 6 Koncmany, [w:] Auanoe u 0yxoenocm. CoopHUK B uecT Ha PymsiHa 3naranoBa, cbet. C. [Tackanescku, T. 1,
Codust 2006, s. 335-342.

7 Zob. A.U. Summwupckiit, [pueopiu Llambnaxv. Ouepkv e20 dacusny, AOMUHUCTIPAMUGHOU U KHUICHOU
oresamenvrocmu, C.-IletepOyprs 1904, s. 195-202; H. Likowski, op. cit., s. 174-175; A. Naumow, op. cit., s. 73;
M. Hawm’siHoBa, ,, [loxeansne cnoso” Ipucopis Llambnaka na cobopi e Koncmanyi i mpaouyii Tuprosceroi
numepamypHoi wikonu (IIpobnemu cmunio i mosu), ,,JIpodnemu cnos’ssHoznasctea”, 17 (1978), J. Stradomski, Sztu-
ka oratorska...; idem, Literacka... . Opis r¢kopisu: @. oOpsiHckild, Onucanie pykonuceii Bunenckoii nyénuunoul
oubniomexu, BunbHa 1882, s. 226 i wspotczesnie: T. MoctpoBa, Heussecmuu npenucu na scumus u croga om Cy-
npacwickus c6opruk é peronucu om Bubnuomexama na Jlumosckama akademus na naykume, [w:] Cnasucmuunu
npoyusanus, 1. 7, Coopuk, nocseren Ha XII Mexnynapoznen konrpec Ha cinaBuctute, Copust 2004. Tekst mowy
pierwszy wydat H. K. Huxonbckiit, Mamepianet 015 ucmopiu opegrepycckotl 0yXo8HoU nucbmeHHocmu, ,,I3pberis
Otnbnenis pycckaro si3plka u cinoBecHocTH MMneparopckoii akaaemin Haykb”, 8 (1903), 2, s. 70-75; to samo w:
,,CoopHuKb OTrbiieHis pycckaro s3blka M ClIOBeCHOCTH Mmmeparopckoil akaaemin Haykb”, 32 (1907), 4, s. 147-
152; pozniej jeszcze K. Meues, Peus [ pucopus Llambnaxa na Llepkognom cobope ¢ Koncmanye, ,,Bulgarian Histo-
rical Review”, 1981, z. 4, s. 90-93, a ostatnio rowniez [I. Kenanos, Osapenuam I'pucopuii Llamébnax. .., s. 195-198.
Istnieja przektady mowy na jezyk butgarski, tutaj, w aneksie, publikujemy polski przektad Jana Stradomskiego
imoj.
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skonfrontowane z programem politycznym zagrozonego Bizancjum i trudng sytuacja
stowiansko-rumunskiego prawostawia batkanskiego. Utwor nie zawiera zadnej idei nie-
zgodnej z prawostawng eklezjologia i dogmatyka. Punktem wyjscia jest soborowa kon-
cepcja organizacji KoSciota Chrystusowego, autor wyraza zal, ze pierwotny fad [yctpo-
enie] ulegt destrukcji i wzywa do podjecia staran o przywrocenie jednosci na zasadach,
jakimi kierowat si¢ Ko$ciot w pierwszym tysigcleciu:

Jak dhugo jedyny Koscidt chrzescijanski podzielony bedzie na dwie chwaty i jak moze nazywad

si¢ Kosciotem chrzescijanskim, skoro nie ma w sobie jednosci Chrystusowej?! [...] I chociaz

imi¢ Chrystusa wspolne, to chwaly i nauczanie odmienne; wiara w Trdjcg wspolna, wyznawa-

nie za$ niezgodne. Jak dtugo wschodni beda czyni¢ zarzuty zachodnim, a zachodni to samo
wschodnim, zupetnie jak niegdy$ Zydzi z Samarytanami?!

Zwraca si¢ metropolita kijowski nie tylko do lacinnikéw, lecz réwniez do greckich
przedstawicieli, widzac wsrdd nich nie tylko poselstwo zwalczajacego go patriarchy Joze-
fa II, lecz takze licznych konwertytow, oferujacych swe ustugi zaréwno koncyliarystom,
jak 1 zwolennikom absolutnej wladzy papiezy. Mato wiemy o kontaktach ruskiej delegacji
z Grekami, sytuacja musiata by¢ dos¢ napigta wérod samych Grekow'3, a co dopiero w sto-
sunkach migdzy przedstawicielami Konstantynopola i Grzegorzem, obtozonym przeciez
anatema przez trzech patriarchow 1 formalnie pozbawionym $wiecen. Wiemy jednak, ze
Cambtak i prawostawni biskupi panstwa polsko-litewskiego nie uznawali tych politycz-
nych decyzji za kanoniczne. Camblak, wsparty na autorytecie polskiego i litewskiego
wiladcy, oraz wiernych mu ruskich biskupow, wzywa soborowych ojcow:

Z wielka roztropnoscia zejdzmy si¢ w Imi¢ Panskie, panowie i ojcowie, wyprobujmy si¢ dobra
proba i przebadajmy dobrym badaniem, po bratersku, a nie zapalczywie, w sposob mity Bogu,
anie nam samym, w prawdzie, a nie w ktamstwie, pokornie, a nie w pysze, z umitowaniem
madrosci, a nie dla samego sporu, jak apostolowie, a nie jak faryzeusze.

W finale tej oracji powiada:

Ale jak z moca dziatajacego w Was Ducha dokonaliscie tego wielkiego i waznego, a zgodnego
z Waszym umitowaniem madros$ci dzieta, tak tez wystuchajcie mej prosby i postarajcie si¢ z ta-
kim samym zapatem i za sprawa tegoz Ducha zjednoczy¢ to, co od siebie oddalone i, zgodnie
z tradycja Ojcow, w jedno zlaczy¢ ciato Kosciota, od tylu lat przez zawis¢ diabelska rozdarte,
przywracajac pierwotny tad. [...] A Bog pojednania, ktory przez Krzyz zburzyt dzielacy mur
wrogosci 1 ktory potaczyl to, co na wysokosci z tym, co na dole, niech podzwignie obie strony
do spotkania i niech Swictego Ducha posle w serca wasze i daruje wam sfowo ku otwarciu
ust waszych, abyscie wedtlug pierwotnej tradycji Ojcéw odnowili czcigodne wyznanie wiary,
nie naruszajac w niczym ani jednego z tak wiernie przekazanych przez natchnionych Ojcow
dogmatow i abyscie zjednoczyli Kosciot, ktory Pasterz Dobry odkupit krwig swoja, 1 by dzigki
wam jeszcze bardziej zostala wystawiona Przenaj$wigtsza Trojca, ktora niech bedzie pochwa-
lona na wieki, amen.

18 U. Monosa, Mucusma na Ipucopuii LJambnax na cvbopa 6 2p. Koncmany (1414-1418) —3a unu cpeuty yuus
mexcdy 3anaonama u Msmounama Lfvpkea, ,,bbnrapcka ucropudecka oudnuoreka”, 2000, Ne 1, s. 39-44; eadem,
Ilo nvmsa kvm ynusma: eusanmuiickume npamenuyu Ha Koncmanyxus cvoop (1414-1418), ,,Ficropuuecko Obaemie”
1999, 1-2, s. 64-70.
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Widzimy wigc, ze odczytana przed papiezem Marcinem V mowa lacinska rozni si¢
znacznie od tekstu stowianskiego, ale taczy je gtéwna idea rozumienia jednosci Kosciota
1 wezwanie do przerwania schizmy drogg soboru powszechnego oraz dyskusji dogma-
tycznej kompetentnych gremiow. Jakis czas temu bulgarska mediewistka Slavia Barlie-
va zwrocita uwage, ze z notatek kardynala Fillastre w zasadzie wynika, iZ na tej samej
sesji soboru (43) zostaty wygloszone przez Rvacke dwie mowy w imieniu metropolity
kijowskiego, z ktérych jedna byta skierowana do papieza i krdla niemieckiego (jej sto-
wianskiego wariantu — o ile taki istniat — nie znamy), a druga do soboru (jej pierwowzor
stanowitby wspomniany tu tekst wileniski)"®. To thumaczytoby rozbiezno$ci semantyczne
1 stylistyczne z zachowaniem wspdlnej gldwnej tezy o konieczno$ci zatatwienia takiej
sprawy wylacznie przez sobor powszechny. Wiasnie najwazniejszg zastuga Cambtaka
w planie eklezjologicznym jest stanowcze domaganie si¢ koncyliaryzmu w decyzjach
koscielnych®.

Ocena Cambtaka jako uczestnika soboru byta bardzo r6zna, od nadmiernego uwypu-
klania jego znaczenia do calkowitej marginalizacji. Barlieva podkre$la nieanalizowany
dotad tacinski fragment w koncowej partii Kroniki Richentala, gdzie opisani sg poszcze-
g6Ini uczestnicy wedtug natio 1 diecezji. Daje w nim autor wysoka oceng ,,wielkiego
pana i arcybiskupa kijowskiego Grzegorza, ktory wraz z litewskim ksigciem Witoldem
zwrocit uwage na [problem] Turkoéw. On tam ma trzech biskupow, a z drugiej strony
[jego diecezja] siega Biatej Rusi. A nalezy jego arcybiskupstwo do greckich. I przybyto
z nim wielkie poselstwo™?!. Wydaje sie, ze jest to Ow ztoty srodek, ktory zapewnia realng
ocene¢ znaczenia tej z jednej strony spdznionej, a z drugiej przedwczesnej polityczno-
koscielnej inicjatywy i jej gtownego promotora.

Delegacja metropolity kijowskiego pozostawata w Konstancji zapewne do zakon-
czenia obrad soborowych (22 IV), oczekujac bezowocnie na ponowne podjecie tematu
unii, po czym — przez Regensburg, Prage, Krakéw i Lwow — wrdcita na Ru$. Wiado-
mo, ze w poczatkach maja (5 V) Cambtak byt w Krakowie, a w nocy z 17 na 18 ruszyt
konno do Miechowa, gdzie podowczas przebywat krol Whadystaw?2. Wrocit wigc naj-
pewniej pod koniec maja 1418 r. na Litwe (do Wilna?), a nastgpnie do Kijowa, gdzie
zmarl w czasie zarazy morowej zimg mig¢dzy koncem lutego a poczatkiem kwietnia
1420%. Oba te fakty krotko relacjonuja kroniki ruskie, podajac ze wrocit na Litwe
z Rzymu, przy czym czg$¢ podaje, ze oprocz Rzymu byt takze B» KoHctan tuab
rpagb® (co pewnie liczni odbierali jako Konstantynopol a nie Konstancje). O jego

19 Zob. C. bepinuesa, 3a cnosama na I pueopuii Llambnax, npousnecenu nped cvoopa ¢ Koncmany, ,,Poludniowosto-
wianskie Zeszyty Naukowe. Jezyk — Literatura — Kultura”. Homiletyka, 2, [L.6dZ] 2005, s. 71-80.

2], Gill, The Council of Florence, Cambridge, 1959 (22011), s. 26.

2! Ulrich von Richental, Chronik..., s. 171: ,Jtem magnus dominus Georius Archiepiscopus Cunionensis. Et conjacet
domino duci Witoldo de Littow. Et respicit ad Turcos. Ibi ipse habet tres episcopos et ab altera parte tendit ad Rusiam
albam. Et jacet suus arciepiscopatus intra Grecorum. Et venerat cum eo magna ambasiata.”, zob. C. bbpnuesa, op.
cit., s. 75.

22 Zob. Rachunki dworu kréla Wladystawa Jagietly i krélowej Jadwigi lat 1388-1420, wydat F. Piekosinski, Krakow
1896 (Monumenta medii aevi historiae, res gestas Poloniae illustrantia, t. XV), s. 521.

% Zob. H. Jlonuesa-Ilanaiiorosa, op. cit., s. 180-181, miniatura 1539 na s. 405.

2 Ibidem, s. 179, miniatura 1530 na s. 404. Zob. nizej ilustracja 5.
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$mierci, wspominajac pobyt w Konstancji i prounijne dziatania, napisat do papieza
sam krol*.

Promoskiewskie sympatie kolejnych zwierzchnikdw Cerkwi , kijowskiej i catej Rusi”
oraz nasilajace si¢ z czasem tendencje antykatolickie sprawity, ze w ruskich latopisach
opinie o Grzegorzu Camblaku sg zasadniczo nieprzychylne, a kolejni nowo obierani me-
tropolici moskiewscy jeszcze do konca XVI wieku bedg podczas chirotonii odmawiaé
kanonicznej z nim wspodlnoty*. Réwniez w panstwie polsko-litewskim posta¢ Cambta-
ka i jego program popadajg w zapomnienie, jego dumny glos gloszacy rownos¢ chwaty
obu czgsci Kosciota, wzywajacy do godnej dyskusji zamilkt nagle, wtadze nad polsko-li-
tewskim prawostawiem objat ponownie Focjusz, kreowany przez wielkoruskie latopisy
na me¢za opatrznosciowego. Ale zaraz po $mierci Focjusza jego nastepca, metropolita
kijowski Gerasym, bedzie kontynuowat unijne plany i nawigze kontakt z soborem w Ba-
zylei, a na ten sobor i pozniej do Ferrary, Florencji i Rzymu pojedzie — juz z Moskwy
— pozniejszy kardynal a nawet unicki patriarcha Izydor... Dopiero $miertelne zagrozenie
unig brzeska obudzi w Rzeczypospolitej godnos$¢ i wielkos¢ prawostawia i odwolanie
si¢ do wielkich czynéw kijowskiego metropolity rodem z Wielkiego Tyrnowa.

Po zamknigciu soboru takze do Konstantynopola wrdcita delegacja na czele z Miko-
fajem Eudemonojanisem (byt z nim jego syn Andronik i Joan Wladinteros), wiozac pa-
pieskie listy do cesarza i patriarchy, wynoszace uroki i pozytki unii, chwalgce wystanni-
kéw za obietnice rychtego podporzadkowania si¢ prawostawnego Wschodu papieskiemu
Rzymowi. W odpowiedzi Konstantynopol stwierdzil, ze wystannicy przekroczyli swoje
uprawnienia, a polaczenie obu czesci Kosciota jest mozliwe wylgcznie na soborze po-
wszechnym?’, Taka polityczng gre Bizancjum poprowadzi przez kolejne dziesigciolecia,
kokietujgc Zachod w Ferrarze, we Florencji i potem. Konstancja, a zwtaszcza Cambtak,
zostali ztozeni na oftarzu wielkiej, a moze tylko bezwzglednej polityki.

Dodatek
Grzegorza, arcybiskupa kijowskiego i calej Rusi,
Stowo pochwalne do ojcéw soboru we Florencji i w Konstancji, do Galatow,
Wiochéw i Rzymian, i do wszystkich Galatoéw?®. Poblogostaw [ojcze]!

Jak mam Was ogarngé, o przyjaciele wtadycy, i ojcowie i bracia, jak mam Was na-
zwac, do kogo porownac, jak wychwali¢ Was, ktorzys$cie swoim zgromadzeniem tyle
tak wielkiego dobra Kosciotowi zapewnili, doprowadzajac do jego uspokojenia?! Jak

% E. Likowski, op. cit., t. IX, s. 178; A. Naumow, op. cit., s. 80.

26 Zob. 10. Berynos, op. cit., s. 199, 200, 204.

2. Gill, op. cit., s. 28; zob. tez jego: Personalities of the Council of Florence and Other Essays, London-New York
1964.

28 Tytut wskazuje na przekonanie kopisty, ze sobor florencki i konstancki to to samo. Utozsamia tez Gallow z Galata-
mi. Sobor w Konstancji byt ostatnim, kiedy to ojcowie byli podzieleni wedtug zasady uniwersyteckiej na nationes,
a bylo ich pig¢: Italica, Germanica, Hispanica, Gallica i Anglica. Delegacja polsko-litewska wchodzita w sktad nacji
niemieckie;j.
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czerpa¢ rozkosz z cndét Waszych, jakimi slowami zdotamy godnie Was uwielbi¢?!
Przecie jesli kto pragnie o Was pochwale glosi¢, powinien sam by¢ do Was podobny
1 w uczynkach, i w mowie, by moc godnie Was wychwali¢. Jednak Chrystus juz wprzod
Was, przyjaciele i biskupi, po wielokro¢ bardziej [niz ja] wychwalit, gdy rzekt do ucznia:
» Wy jestescie §wiatlodcig §wiata” [Mt 5, 14]; tak tez i uszczesliwil Was, czynigc swoimi
bra¢mi, kiedy rzekt: ,,Bltogostawieni pokodj czynigcy, albowiem nazwani beda synami
Bozymi” [Mt 5, 9].

Zatem powiadam:

Wy nie bladzicie wprawdzie ijesteScie [dobrymi] przewodnikami drogi
ewangeliczne;.

Wy jestescie stugami tagodnymi, dobrymi 1 wiernymi, ktdérzy talent pomnozyli i na-
dal pomnazaja; w matych [rzeczach] okazaliscie si¢ wierni, oczekujcie [wigc] ze nad
wielkimi zostaniecie postawieni, a otrzymawszy po niejakim czasie od [tych] trudow
wytchnienie, wejdziecie do radosci swojego Pana [Mt 25, 21].

Wy jestescie sternikami doswiadczonymi, ktérzy mimo rozmaitych zmiennych wia-
trow statek koScielny prowadza do cichej przystani pojednania. ,,Wy jestescie solg zie-
mi” [Mt 5, 13], madroscig calego tadu kosScielnego, ktdry przyjemnym czynicie i nie
pozostawiacie na zepsucie i rozerwanie, a wrzawe¢ ogarniajacego i umacniajgcego si¢
bezwladu zamystow heretyckich — studzicie.

Wy jestescie lekarzami roztropnymi i bieglymi, ktorzy cialo koscielne niewtasciwie
strzezone i nieodporne na wszelka niemoc btednej nauki, przez zgodnos$¢ i rownosé
czterech ewangelii, podobnie jak czterech elementoéw tego $wiata®®, do wiecznego zdro-
wia doprowadzacie.

Wy jestescie gwiazdami cerkiewnymi, jasniejszymi i bardziej pewnymi od licznych
gwiazd niebieskich, ktorzy statki po wodach nie ptywajace, a takoz i podréznych, pro-
wadzicie do miast i krajow, a dusze kierujecie ku niebu, do goérnego Jeruzalem, do naszej
dawnej ojczyzny.

A nawet wigcej:

Wy jestescie stonca jutrzenka, ktéra oswieca i osusza bagna niewiary, bowiem teolo-
gowie Stoncem nazywali Zbawiciela [Mal 4, 2].

Wy jeste$cie dobrymi zarzadcami, ktdrych gospodarz, gdy nadejdzie, zastanie czu-
wajacych [por. Mk 13, 34-37].

Wy jestescie dobrymi pasterzami, ktorzy dusze swoje oddaja za owce, i jako w in-
nych, tak i w tym [dziele] upodabniacie si¢ do Chrystusa, najwyzszego pasterza [por.
J 10, 11.15].

Blogostawione sa koscioty, ktore posiedliscie! Btogostawione sa owce Chrystusowe,
ktére pasiecie! Blogostawione sg jagnieta, ktorych dogladacie! Wiem, jak liczne 1 do-
rodne beda stada Wasze, obfitujace w mleko, welng 1 [wszelakie] zdrowie, gdyz — [jak

2 Aluzja do utrwalonej na gruncie greckiej filozofii przyrody teorii o istnieniu czterech zywiotow (gr. otoyggio):
ziemi, wody, powietrza i ognia, z ktorych zbudowany jest §wiat. Teoria ta byta podstawa filozofii, astronomii, me-
dycyny i alchemii przez cate $redniowiecze. Niekiedy dodawano do niej jeszcze piaty zywiot (element, pierwiastek)
— eter, znajdujacy sie, jak sadzono, ponad sferami cial niebieskich i zamieszkaty przez istoty duchowe.
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powiadaja] ksiegi prorockie i apostolskie — na zielone pastwiska i zrodta wody czystej je
kierujecie i [tam] pasiecie [por. Ps 23, 2; Jk 3, 11.13].

Ale c6z wiegcej mam rzec mezom wielkim 1 niebianskim?!

Btogostawie Wasze przywodztwo i pouczenie, i przewodnictwo [Wasze], i dowo-
dzenie; i lud Wasz bardziej niz lud owego [Mojzesza]. On bowiem suchg noga w cie-
niu [slupa obloku] i przez zapowiedz Krzyza*® lud przeprowadzit przez glebing — lud
niepokorny i rozpustny —i z faraonem walczyt o niego®'. Wy za$ nie raz jeden, ale
ciggle z samym diabtem o lud si¢ zmagacie, ktéry Chrystus wam powierzyt, kiedy
rzekt do Piotra: ,,Jesli mnie milujesz, pas owce moje!” [J 21, 17]. I nie z Egiptu [go]
wyprowadzacie i kierujecie, by posiadl ziemi¢ palestynska, ale wybawiajgc od cier-
pien pozwalacie [mu], by stat si¢ godny wzbi¢ si¢ w powietrze i przed obliczem Bo-
zym bogobojnie stangé. Lud bogaty, krolewskie kaptanstwo, naréd swiety [1 P 2, 9];
nie szemrzacy jak tamci [Izraelici]*?, ale dzigki czynigcy; nie ogladajacy si¢ za siebie
1 $winskie mi¢so wspominajacy, ale patrzacy w niebo i1 Spiewajacy: ,,Podniostem oczy
moje na gory, skad mi nadejdzie pomoc. Pomoc moja od Pana, ktory stworzyt niebo
i ziemi¢” [Ps 120, 1-2]; nie krzyczacy na Aarona glosem usmiercajacym, kiedy Bog
dat na gorze prawo: ,,Uczyn nam bogdw, ktorzy by szli przed nami” [Wj 32, 1], ale
z Dawidem cze$¢ oddajacy i uwielbiajacy: ,,Ktoryz bog wielki, jako Bog nasz? Ty$
jest Bog, ktory czyni cuda!” [Ps 76, 14-15].

Blogostawi¢ Wasze jezyki bardziej anizeli tragby owych kaptanow, przez ktore rungty
mury jerychonskie, tam bowiem padty mury widzialne i zniszczalne [por. Joz 6], Wy za$
obaliliscie mury mysli i samg twierdze nadziei diabelskiej, co od wewnatrz [w Kosciele]
siata zgorszenie.

Blogostawi¢ Waszg Swiatobliwg gorliwos$é, catuje zarliwos¢ Wasza goracg, albowiem
okazaliscie si¢ godnymi nasladowcami, po Mojzeszu, i po Eliaszu, po [Janie] Chrzcicie-
lu, i po Apostotach.

Czymze jest wobec Waszej gorliwos$ci, gorliwos¢ owego Fineesa i dzieto jego wobec
dzieta Waszego?! On bowiem przebit ludzki bezwstyd obrzydliwy [por. IMch 2, 26.54],
Wy za§ samego wroga przebodliscie wtdcznig mitego Bogu pojednania i wlozyliscie
Kosciotowi wieniec najpigkniejszy.

Ale jak z mocg dziatajacego w Was Ducha dokonaliscie tego wielkiego i waznego,
a zgodnego z Waszym umitowaniem madro$ci, dzieta, tak tez wystuchajcie mej prosby
1 postarajcie si¢ z takim samym zapatem i za sprawg tegoz Ducha zjednoczy¢ to, co od
siebie oddalone i, zgodnie z tradycja Ojcow, w jedno ztaczy¢ cialo Kosciota, od tylu lat
przez zawis¢ diabelskg rozdarte, przywracajac pierwotny tad.

3 Por. Lb 21, 4-9. Do symbolu podniesionego na stupie miedzianego w¢za, jako prefiguracji obrazu Ukrzyzowanego
Chrystusa, odwota si¢ $w. Jan Ewangelista (J 3, 14) oraz chrzescijanska egzegeza patrystyczna.

31 Por. Wj 7-15.

32 Kolejna aluzja do Wj 15, 24; 16,2.7-9.12; 17,31 Lb 21, 4-9, ale rownoczes$nie tez odwotanie do $redniowiecznego
stereotypu Izraelitow (ogolnie Zydow), jako narodu podstepnego, spiskujacego i niestalego w zawartym przymierzu
(gtéwnie z Jahwe, ale nie tylko), por. Lb 11, 1; 14, 2.27.29.36; 16, 11; 17, 6.20.25 i in. Obraz szemrzacych prze-
ciwko Jezusowi Zydoéw jest tez wyraznie zarysowany w ewangeliach Lukasza (Lk 5, 30; 15, 2; 19, 7) i Jana (J 6,
41.43.61), a w tradycji apostolskiej zostaje rozciagnigty na pogan (Hellenow), odrzucajacych Boze objawienie (zob.
Dz 6,1) oraz wszystkich macicieli tadu Kosciota (zob. 1Kor 10, 10).
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Jak dlugo mozecie, o najmilsi ojcowie, znosi¢ widok cztonkéw Chrystusa nie po-
faczonych i nie powigzanych ze sobg? Jak dtugo Chrystus, ktory jest Gtowg Kosciota,
bedzie drgczony przez swe wilasne cztonki, ktore powinny by¢ przeciez jego rado$cig
1 ozdoba? Bo czyz nie s3 walkg wypowiedziang Glowie, ktorg jest Chrystus, te wszystkie
spory i utarczki, wymysty i niezwykle wybiegi, i to pragnienie kazdej ze stron, by poko-
na¢ druga?! To wlasnie dlatego Chrystus zostat przez petnego madrosci Pawla picknie
nazwany Gtowa Koscielng [Ef 1, 10.22; 4, 15; 5, 23; Kol 1, 18; 2, 10.19]. Bo¢ to przez
zjednoczenie wszystkich zyt i arterii z umystem, na ktorym spoczywa cigzar wiadzy
najpotrzebniejszej — mozgu wiasciwego 1 mézdzku —rdéznorodny i ztozony z Zywych
cztonkow organizm staje si¢ catoSciowym cztowiekiem obdarzonym zyciem, i wie kaz-
dy czlonek co ma czynié, a nie dziata samowolnie wbrew woli gtowy.

Jak dlugo jedyny Kosciot chrzescijanski podzielony bedzie na dwie chwaly ijak
moze nazwac si¢ Kosciolem chrzescijanskim, skoro nie ma w sobie jedno$ci Chrystu-
sowej?! Chrystus bowiem zjednoczyt nas Chrztem §wietym i Dobrag Nowing, a idac na
dobrowolna meke modlit si¢ za nas do Ojca, méwiac: ,,0jcze, uczyn ich, aby byli jedno,
tak jak i my jedno jestesmy” [J 17, 11]; a my teraz nie jesteSmy jedno. I chociaz imi¢
Chrystusa wspoélne, to chwatly 1 nauczanie odmienne; wiara w Trdjce wspdlna, wyzna-
wanie za$ niezgodne. Jak dtugo wschodni beda czyni¢ zarzuty zachodnim, a zachodni to
samo wschodnim, zupetnie jak niegdy$ Zydzi z Samarytanami?!

Im to wielce przyganit Aleksander Macedonski, kiedy tam byt i dowiedziat si¢ tego
o nich. Poganin, [ktéry] ani apostotow, ani prorokéw nie stuchat, a natchniony zgod-
nym z naturg i wielce roztropnym sadem, za brak zgody i jednomys$lno$ci, obie strony
stusznie hanbigcym wyrokiem ukarat®. Kt6z i nam zgodnie z prawda nie bg¢dzie czynit
zarzutdw, czy Zyd, czy barbarzynca, albo kto$ z innych narodow?

Pozwolg sobie by¢ troche zuchwatym przed Wami [czcigodni ojcowie], a wy od-
ptac¢cie mi [za to] miloScia, gdyz nie [czyni¢ tego] po to, by [Was] napietnowac, ale
zachecony Waszym pragnieniem, rzekng nie tylko do Was, ale i do Grekow: ,,Niech si¢
nie chlubi madry madroscig swoja” — jak powiada dono$nie 6w prorok — ,,i niech si¢ nie
chlubi m¢zny mestwem swoim, i niech si¢ nie chlubi bogaty bogactwem swoim” [Jr 9,
23], ale chlubigcy sie¢ tym niech si¢ chlubi — prawdg, ktérg chlubit si¢ nasz nauczyciel
Pawet: ,,Bo cho¢bym chciat si¢ chlubi¢, nie bedg ghupim, bo prawde mowic bede” [2 Kor
12, 6]. Ale nie jakgkolwiek prawda, nie swiecka madroscia tego $wiata, ani préoznych
filozoféw z ich rozwazaniami, ale duchowa, przez uczonych Ojcdw objawiona, i prze-
kazang, i utwierdzong srogim zakazem.

Z wielkg roztropnoscia zejdzmy si¢ w Imi¢ Panskie, panowie i ojcowie, wyprobuj-
my si¢ dobrg préba i przebadajmy dobrym badaniem, po bratersku, a nie zapalczywie,
w sposob mity Bogu, a nie nam samym, w prawdzie, a nie w ktamstwie, pokornie, a nie
w pysze, z umitowaniem madrosci, a nie dla samego sporu, jak apostolowie, a nie jak
faryzeusze. Niech bedzie z nami tez nauka owego wielkiego proroka Mojzesza, ktory

3 O pobycie Aleksandra Wielkiego w Palestynie i jego kontaktach z Judejczykami i Samarytanami mowi Jozef Fla-
wiusz w ,,Dawnych dziejach Izraela” (ks. XI, 5-7), wspominajac w swej relacji o nieudanej probie uzyskania przez
Samarytan przywilejow nadanych wczesniej Judejczykom; nie ma tu jednak informacji o rzekomym ,,przyganianiu”
i,,karaniu” obu zwasnionych ludéw, co znaczy, ze Cambtak odwotuje si¢ do jakiego$ innego zrddia.
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Boga ogladat i powiada: ,,Zapytaj ojca twego, a oznajmi tobie 1 starszych twoich, a po-
wiedza ci [Pwp 32, 7]”. Zapytajmy ojcOw, bowiem teraz przez ksiegi przemawiajg tak,
jak wtedy jezykiem i dlatego nam, pelni Bozej madrosci, ksiegi pozostawili, bySmy sie
nimi kierowali, jak statki gwiazdami, ptyngc do niebianskiej przystani, wolnej od ob-
cych [nam] niepomyS$lnych wiatrow. A prawde powiedziawszy, to nie tyle przemawiaja,
co grzmig po calej ziemi, wedtug proroka, bowiem: ,,Nie sg to stowa ani mowy, ktorych
by glos nie byt styszany, ale na wszystka ziemi¢ wyszedl glos ich ina krance okregu
ziemi stowa ich” [Ps 18, 4-5].

A Bog pojednania, ktory przez Krzyz zburzyt dzielacy mur wrogosci 1 ktdry pota-
czyt to, co na wysokosci z tym, co na dole, niech podzwignie obie strony do spotkania
i niech Swietego Ducha posle w serca wasze i daruje wam stowo ku otwarciu ust wa-
szych, abyscie wedlug pierwotnej tradycji Ojcow odnowili czcigodne wyznanie wiary,
nie naruszajac w niczym ani jednego z tak wiernie przekazanych przez natchnionych Oj-
cow dogmatow i abyscie zjednoczyli Koscidt, ktory Pasterz Dobry odkupit krwig swoja,
1 by dzieki wam jeszcze bardziej zostata wystawiona Przenaj$wietsza Trojca, ktora niech
bedzie pochwalona na wieki, amen.

Przektad: Jan Stradomski i Aleksander Naumow

SUMMARY

Aleksander Naumow, Venice
Metropolitan Gregory Camblak at the Council of Constance (1418)

Keywords: Counsil of Constance, Gregory Camblak, Martin V, Wiadystaw Jagietto, Vy-
tautas, Orthodox Christianity

In the final phase of the Council of Constance, from the middle of February to the end of
April 1418, the third large Polish-Lithuanian delegation took part in the work, at the head of
which stood the Metropolitan of Kiev, Gregory (Camblak/Tsamblak). The metropolitan had
the charge from King Wtadystaw Jagielto and Grand Duke Witold (Vytautas) to convince the
new pope, Martin V, to formalize a Church Union of the Orthodox dioceses with the Roman
Church, by way of the subordination of the Orthodox dioceses. Camblak, however, behaved
in accordance with the principles of Eastern ecclesiology and proposed that a decision be
made at an Ecumenical Synod, which would be preceded by the intensive investigations of
a bilateral commission. Such a conception no longer fit within the contemporary vision of
Catholic exclusivity, and Camblak suffered a defeat. Nonetheless, his intervention, calling
for the joining of both glories of the Church belongs to the strict canon of the most pertinent
early ecumenical statements.
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y N Ilustracja 1
b TH A, ol 276277 Messe nach grischisches Risos - U. Richental, Kronika:

Ulrich Richentals Chronik des Konstanzer Konzils und ihre Funktionalisierung Metropolita GI'ZCgOI'Z Spra-
im 15, und 16. Jahrhundert Wuje liturgiq Sw. (rozdanie

Aspekie rar Rekonstruktion der Urichrift und mi den V) der wind Diucke antidoru)

Iustracja 2
U. Richental, Kronika:

Ottarz przygotowany na pra-
Abb. 93: W, fol 147 a: Der Altar fiir die Grniechenmesse WOSIHWHQ hturg1¢ s’qutq
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16. Tpuropnii am@nar micnsis Birront
cnopsiT 3a Bsipara, puc. 1520,

Ilustracja 3
Ruska kronika ilustrowana, Drugi tom hr. Andreja 1. Ostermanna,
Grzegorz Cambtak z ksigciem Witoldem spierajg sig, ktora wiara lepsza
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17. Kusn3z Burost minpama Ipuropnii Hambaar B Pum na auncnyr
¢ nanara no BBOpOCHTE HA Bsipara, puc. 1521,

Ilustracja 4
Ruska kronika ilustrowana, Drugi tom hr. Andreja 1. Ostermanna,
Ksigze Witold wyprawia metropolite Grzegorza do tacinnikow
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18. Cpuropnii Masmbaak ce spuma 8 JInrea caea Kato ¢ xoam
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Iustracja 5
Ruska kronika ilustrowana, Drugi tom hr. Andreja I. Ostermanna,
Powr6t metropolity Grzegorza od facinnikéw
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